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Funzione dei pulsanti

Ay |

Premuto ripetutamente regola il volume della suoneria:
medio, alto, spento (LED rosso acceso)

8- Premuto ripetutamente regola la Luminosita dello schermo.
@ Premuto ripetutamente regola la saturazione colore dello schermo.
In dispositivi con LCD in bianco e nero il pulsante regola il contrasto.
e  Ausiliario 1
[ —
e Ausiliario 2
1:50 Intercom 1...5
’ LED verde acceso = linea occupata o segnalazione ausiliaria.
Attivazione video posto esterno.
“&>  Con video attivo, premendo piu volte il tasto Ausiliario 1 (®) verranno visualizzati
in successione tutti i posti esterni video presenti.
Apriporta

Per la pulizia utilizzare solo panni morbidi ed asciutti oppure leggermente inumiditi con
acqua; non utilizzare alcun tipo di prodotto chimico.

Funzioni base (Agata V 200 - Agata VC 200 - Agata VC/B 200)

_Q_.pg: Chiamata in corso.

Rispondere ad una chiamata.
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Comunicazione attiva.

Apriporta del posto esterno.

Chiudere la comunicazione

Per chiamare uno
degli interni, sollevare
la cornetta e premere
il pulsante dell'interno
desiderato.



Con una comunicazione attiva,
selezionare I'interno al quale si
vuole trasferire la chiamata.

Quando I'interno chiamato
solleva la cornetta la
comunicazione tra i due interni
¢ attiva; il posto esterno rimane
in attesa.

Per mettere in comunicazione
I'interno 2 con il posto esterno
& necessario che I'interno 1

e di seguito il 2 ripongano la
cornetta e che I'interno 2 la
risollevi.

— )t Nel caso in cui il trasferimento
Sh di chiamata non andasse a
buon fine, riporre e sollevare la

| ol e—| 14 = |
EL_; f ' .
oo oQo cornetta per riattivare I'audio

verso il posto esterno.
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Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell'ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla
fine del ciclo di vita, ma smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto.
| componenti riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.

QUESTE ISTRUZIONI DEVONO ESSERE ALLEGATE ALL’APPARECCHIO, | DATI E LE INFORMAZIONI CONTENUTE SONO DA RITENERSI
SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941

Pag. 4 - Manuale FBO0850-IT - ver. 1 - 06/2017 - © CAME S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preawviso.



Video Entry System
Internal Receiver
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Function of buttons

A @ Keep pressed down to adjust the ringtone volume: medium, high, off (red LED on)

8- Keep pressed down to adjust the screen brightness.

@ Keep pressed down to adjust the screen colour saturation.
In devices with black and white LCD the button adjusts the contrast.

e  Auxiliary 1

o Auxiliary 2

Intercom 1...5
Green LED lit = line busy or auxiliary warning.

Activating video entry panel.
“@> Pressing the Auxiliary 1 (e) button repeatedly with active video signals present will
cause all of the video entry panel video connections to be successively displayed.

Door lock release

Only use soft, dry or slightly damp cloths to clean the terminal; do not use any chemical
products.

Basic functions (Agata V 200 - Agata VC 200 - Agata VC/B 200)
E gpgg Call in progress.
EEEEER * : m "

oo

Answering a call.

oo
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Communication activated.

Entry panel door lock release.

Ending the communication

To call an internal
receiver, pick up the
handset and press the
button for the receiver
0 (O | youwant.

Q}Q'ﬁ

Int. 1

oo




When an active call is open,
select the internal receiver
to which the call is to be
transferred.

As soon as the internal receiver
which has been called picks up
the handset, the call is active
between the two receivers; the
entry panel remains on hold.

To connect internal receiver 2
with the entry panel, internal
receiver 1 and subsequently
internal receiver 2 must replace
the handset and then internal
receiver 2 must pick it up again.

e ) 2\ successfully transferred,
E| : E @E replace the handsgt and plck
¢ % it up again to reactivate audio

oo oQo communication with the entry
panel.

n Where the call is not
N 1

j5H| A
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Decommissioning and disposal. Do not dispose of the packaging material and the
device at the end of its life cycle in the environment, but dispose of them in com-
pliance with the laws in effect in the country in which the product is being used.
The recyclable components are marked with a symbol and the material's ID marker.

THESE INSTRUCTIONS MUST BE ATTACHED TO THE DEVICE, THE DATA AND INFORMATION CONTAINED ARE TO BE CONSIDERED AS
SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME AND WITHOUT THE NEED FOR ANY ADVANCE WARNING.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy
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Fonction des boutons

A 0 Appuyer a plusieurs reprises pour régler le volume de la sonnerie :
moyen, élevé, éteint (voyant rouge allume)

Lo 3 . . . . s 1z
~®-  Appuyer a plusieurs reprises pour régler la luminosité de I'écran.

Appuyer a plusieurs reprises pour régler la saturation des couleurs de I'écran.
@ Dans les appareils avec écran LCD noir et blanc, le bouton permet de régler le
contraste.

e Auxiliaire 1

[ -
o Auxiliaire 2

1:50 Intercom 1...5
’ Voyant vert allumé = ligne occupée ou indication auxiliaire.

Activation vidéo poste externe.
“&> Lorsque la vidéo est activée, appuyer plusieurs fois sur la touche Auxiliaire 1 (e)
pour afficher en séquence tous les postes vidéos externes présents.

Ouvre-porte

Pour le nettoyage, utiliser uniquement des chiffons doux et secs ou Iégerement imbibés
d'eau ; n'utiliser aucun produit chimique.

Fonctions de base (Agata V 200 - Agata VC 200 - Agata VC/B 200)

—Q_.pg: Appel en cours.

Répondre a un appel.

o O S Communication active.
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Ouvre-porte du poste externe.

Interrompre la communication

Pour  appeler I'un
des postes internes,
décrocher le combiné
et appuyer sur le
bouton  du  poste
interne souhaité.



Au cours d'une communication,
sélectionner le poste vers
lequel vous souhaitez transférer
I'appel.

Lorsque le poste interne
appelée décroche le combing,

Int. 1

la communication entre les
deux postes est activée ; le
poste externe reste en attente.

Pour mettre le poste interne
2 en communication avec le
poste externe, il faut que le

poste interne 1, et ensuite le

poste interne 2, raccrochent le
combing et que le poste interne
2 le décroche de nouveau.
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Dans le cas ou le transfert
d'appel n'arriverait pas a bonne
fin, raccrocher et décrocher le
combiné pour activer I'audio
vers le poste externe.

Démantelement et élimination. Ne pas jeter les emballages et I'appareil dans la nature a la fin
du cycle de vie, mais veuillez les éliminer conformément a la réglementation en vigueur dans le
Pays d'utilisation du produit. Les composants recyclables portent le symbole et le sigle du matériau.

CES INSTRUCTIONS DOIVENT ETRE FOURNIES AVEC L'APPAREIL, LES DQNNEES ET INFORMATIONS DOIVENT ETRE CONSIDE-
REES COMME SUSCEPTIBLES DE CHANGER A TOUT MOMENT SANS PREAVIS.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941

Page 4 - Code manuel FBO0850-FR - vers. 1- 06/2017 - © Came S.p.A. - Le contenu du manuel est susceptible de subir des modifications & tout moment et sans aucun préavis.



ABOHEHTCKOE YCTPOMCTBO

BUAEOOMO®OH
Agata V 200 - Agata VC 200

4 N\

- .
O
Agata VC/B 200

4 N\

m T

o()o

AGATAV 200 - AGATA VC 200
AGATA VC/B 200
PYKOBOZCTBO MONb30BATENS

=

FB00850-RU

ce




DYHKLMN KHOMOK

Ay |

YnepxuBaiite KnasuLLly Ans perynpoBK/ YPOBHS FPOMKOCTY 3BOHKA:
CPEOHWIA, BLICOKWIA, 683 3BYKa (KPACHBIV CBETOANOM BKIHOHEH)

<8-  YiepxvBsaiTe KnasuLly Ans PErynupoBKy APKOCTM 9KpaHa
@ YnepxvBaliTe KnaBiLLy Ans PEryiMpOBKM HAChILLEHHOCTY U306PaXKEHNS.
B ycTpolicTBax ¢ 46 aucnneem perynmpyeT KOHTPacTHOCTb
®  AKTMBaLMS BCMIOMOraTeNbHOro yCTpoicTea 1
: AKTUBALS BCNOMOraTeNbHOro YCTPOCTBa 2
NHTEpKOM 1...5
1+5 @ 3eneHblil CBETOANOL = NMHUA 3aHATA AN aKTUBALMA JONOMHUTENBHOTO
yCTpolicTBa
BKntoueHme BiEO BbI3bIBHOW MaHenu. MocnenoBarenbHoe HaxaTve KnaBuin
&> BCnoMOraTenbHoM KomaHabl 1 (®), MpW BKITIOYEHHOM BMAEO MO3BOASET
npocMaTp1BaTh M306PaXKEHNE CO BCEX BbI3bIBHBIX MAHENEN.
OTKpbIBaHME 3aMKa ABEpU.

[1nst 0UMCTKIA NCTIONb3YITE CYXYIO (MW Cerka BNaKHYH0), MSITKYHO TKaHb; He MPUMEHSIATe
KaKve-nneo XMMUYECKUE CPeACTBa.

basosble thyHKuuuM (Agata V 200 - Agata VC 200 - Agata VC/B 200)

—gpg: OcyLLeCTBNSIETCS BbI30B.

OTBETUTB Ha BbI30B.

JIMHWS CBA3N aKTVBHA.

B /1060 BPems 1 663 NPeABapUTeNbHOTO YBEAOMIBHUS.

I, MOrYT BbITh

B 3104
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B /110606 BPEMS ¥ 683 PELBAPHTENBHOO YBEAOMIEHNS.

MOryT 6biTb

8370/
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OTKpbITIE 3aMKa [1BEPY BbI3bIBHOI

3aKOH4MTb BbI30B.

[ns BbI30BA 0AHOMO
13 A00HEHTCKMX
YCTPOVICTB  CHUMITE
TPYOKY W HaXMUTE
KHOMKY HY)XXHOrO
a00HEHTCKOTO
YCTPOICTBA.



Mpy aKTUBHOM BbI30BE Bbl-
6epuTte aBOHEHTCKOE YCTPON-
CTBO, KOTOPOMY Bbl XOTWUTE
nepeajipecoBarb Bbi30B.

Korga Bbi3biBaEMbIi aBOHEHT
TPyOKY, YCTaHOBMTCS CBSI3b
MeXny [BYMS aBOHEHTCKAMM

Int. 1

YCTPOCTBaMY; BbI3blBHAA
naHenb OYLET HaxoauThbes B
pexvime 0XXnaaHng.

Y1o6bl  COBAUHUTL  AOOHEHT-
CKOE YCTPOICTBO 2 C BbI3blB-

HOIl  MaHenbio  HeobXoanMo,
4T06bI @6OHEHT YCTpoiicTBa 1

11 aBOHEHT YCTPOIACTBA 2 NONO-
KM TPYOKW, 3aTeM aBoHeHT
YCTPOICTBA 2 JOMKEH CHOBA
NOAHSATH TPYOKY.
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Ecnn nepeagpecaums Bbi3oBa
He yianach, nonoxuTe 1 Nog-
HUMITE TPYOKY, 4TOOLI CHOBA
aKTMBMPOBATb Nepefiaqy 3Byka
K BbI3bIBHOI NaHenu.

lpekpalyeHre ncnonb3oBaHus 1 yTunnsaums. He BbiGpacbiBaiite ynakoBKky 1 YCTPONCTBO
B KOHLE »KVM3HEHHOTO LMKNa, YTUAU3NPYIATE WX B COOTBETCTBUM C AEACTBYIOLMMM B CTpaHe
11CM0b30BaHS NPOAYKTA HOpMamK. KOMMOHEHTbI, NPUrOfHbIE AN MOBTOPHOIO MCMOMb30BaHNS,
OTMeYeHbI CrieLanbHbIM CUMBOIOM C 0603Ha4eHEM MaTtepuana.

9TV MHCTPYKLAN OMDKHbI BbITb MPUNOXEHBI K YCTPOICTBY, JAHHBIE 1 UIHOOPMALIMA MOMYT BbiTb 3MEHEHbI B
JIOBOE BPEMSA BE3 MPEABAPUTE/IbHOIO YBEAOMITEHUA.

CAME S.P.A.
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B 10606 BPEMS 1 683 IDE/IBAPUTENIBHOTO YBESOMIIEHIS.

MOryT GbiTe
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